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Séptimo periodo de sesiones

Viena, 21 a 30 de abril de 1998

INFORMACION PARA LOS PARTICIPANTES

Lugar de celebracion

1 LaComision de Prevencion del Delito y Jugticia Pend sereunirden € Centro Internaciona de Viena (CIV),
Wagramerstrasse 5, A-1400 Viena. En e anexo figuran los planos de los respectivos edificios del CIV.

Fecha de apertura
2. El periodo de sesiones de la Comision se inaugurard el martes 21 de abril de 1998, alas 10.30 horas, en
laSaladelaJdunta, Stuadaen d cuarto piso del edificio C. Si, debido a nimero de participantes, fuera necesario
tomar otras disposiciones, los cambios se anunciaran en el Diario. Antes de la apertura del periodo de sesiones
se celebrardalas 9.30 horas en la Sala de Conferencias 111, en € séptimo piso del edificio C, una reunién oficiosa
de los miembros de la Comision y de los jefes de delegacion paratratar cuestiones de organizacion.

Lista de participantes

3. Al comienzo del periodo de sesiones se distribuird unalista provisional de participantes. En esalista sdlo
podran incluirse los nombres comunicados a la Secretaria a més tardar €l 20 de abril de 1998.

Inscripcién delos participantes
4, Con arreglo alas normas de seguridad del CIV, todos | os participantes (delegados y observadores) deberan

inscribirse parapoder entrar en la Sala de Conferencias. El mostrador de inscripcion esta situado en e vestibulo
principal del edificio C.
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I dentificacion

5. L os participantes que no posean ya un pase parael ClV recibiran, en e momento de inscribirse, un pase
de conferencias correspondiente a su categoria en € que figurardn su nombre y e de su respectivo pais u
organizacion. Tras presentar € formulario de inscripcion, se tomaran las fotografias necesarias para €l pase en
el vestibulo principal. Por razones de seguridad, para entrar en e CIV y en las salas de conferencias sera
indispensable llevar en lugar visible los pases de identificacion. Como |os pases de conferencia pueden renovarse
y utilizarse nuevamente en futuras reuniones, se ruega a los participantes que los entreguen a los agentes de
seguridad o alos oficiales de conferencias a finalizar el periodo de sesiones.

Documentos

6. Durante € periodo de sesiones, las delegaciones podran recoger la documentacion en € mostrador de
distribucién de documentos, situado en el cuarto piso del edificio C, donde se ha asignado a cada una de ellas un
casillero en e que encontraran ladocumentacion y  Diario, en d que figuraran el programa del dia e informacion
general. Los participantes encontrarén también en su casillero un formulario en € que deberan indicar € nimero
de g emplares de cada documento que necesiten durante € periodo de sesiones, asi como |os idiomas de trabgjo
en que deseen recibirlos.

Secretaria dela Comisiéon

7. Laoficina permanente del Director Genera de la Oficina de las Naciones Unidas en Vienay del Director
Ejecutivo de la Oficina de Fiscalizacion de Drogas y Prevencion del Delito se encuentra en el despacho E1436
(extension 5001 6 5002). Durante las sesiones plenarias, € Director Genera tendra su oficina tempora en e
despacho C0427 (extension 4686 y su asistente personal tendra su oficina temporal en € despacho C0429
(extension 4230 6 4231). El Director del Centro para la Prevencion Internacional del Delito de la Oficina de
Fiscalizacion de Drogasy de Prevencion del Delito tiene su oficina permanente en € despacho E1233 (extension
4269, 4272 6 5278). Su oficina tempora estard en el despacho C0427 (extension 4685 6 4686). La oficina del
Presidente de la Comision se encontrara en el despacho C0431 (extension 4230 6 4231). La oficinadel Relator
de laComison estaratambién en € despacho C0431 (extension 4230 6 4231). El Secretario de la Comision tendra
su oficinaen € despacho C0417 (extensién 4660 6 4661).

Economato

8. Unavez cumplidas las formalidades de inscripcion, se expediran pases para el economato a los siguientes
participantes.

a) Losjefesdedelegacion delos gobiernos;
b) Losfuncionariosdel cuadro organico de los organismos especializados;

c) Todos los funcionarios de las Naciones Unidas que no estén destinados en Viena a los que se haya
designado para asistir a periodo de sesiones de la Comision.

Reserva de habitaciones de hotel

9. La Secretarialamenta no poder prestar asistencia alos participantes para hacer reservas de hotel. Se sugiere
gue hagan las gestiones necesarias a través de sus misiones diplométicas o de agencias de vigjes.
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10. Los participantes que lleguen a Viena sin reserva de hotel pueden hacerlaen € Aeropuerto Internaciona
de Viena, en d mostrador de viges situado junto d mostrador de informacién en la zona de llegadas. EI mostrador
de vigjes esta abierto todos los dias de las 8.30 alas 21.00 horas.

Agenciasdeviajes

11. Se ruega a los participantes que para todo lo concerniente a vigjes, visitas de la ciudad, aquiler de
automoviles y excursiones se dirijan a American Express, que es la agencia oficia de viges de las
Naciones Unidas, 0 alaagencia Rosenbluth. Las oficinas de ambas agencias de vigjes se encuentran en € pasillo
que comunica el edificio F con € vestibulo principa del edificio C.

Divisas

12.  Aunque no existe restriccién alguna paraintroducir en Austria billetes de banco, cheques de vigjero y cartas
de crédito, es posible que ciertas divisas no sean facilmente negociables en € pais. Al salir de Austria, los vigieros
pueden llevar consigo las divisas y valores extranjeros con los que hayan entrado en € pais, asi como una suma
en moneda austriaca no superior a 100.000 chelines.

Bancos

13. H Creditangtat-Bankverein tiene una sucursal en e primer piso del edificio C, y e Bank Austriatiene la
suya alaentradadel edificio D.

Servicio de correos

14. End primer piso dd edificio C hay una oficina de correos que presta todos |0s servicios postales corrientes,
asi como servicios telegraficos.

Acceso al ClV

15. Seaconsgaalos participantes que lleguen en taxi a CIV que se apeen en la Wagramerstrasse, entren por
€l puesto de control niUmero 1, atraviesen laplazoletay se dirijan d edificio C. Laentrada por € puesto de control
nimero 1 esmésfécil que por cuaquiera de los otros puestos de control. Los participantes que utilicen e metro
(U-Bahn) deberan tomar lalinea 1 hasta la estacion "Kaisermiihlen - Vienna International Centre" y, siguiendo
los catdeshaciad VIC, dirigirse a puesto de control nimero 1y ala plazoleta para entrar en € edificio C. Los
participantes que vengan a pie pueden llegar a puesto de control nimero 1 por la rampa o las escaeras que
conducen de laWagramerstrasse a sur de los edificios. Los participantes que Ileguen en automévil podran entrar
por € puesto de control nimero 2 desde las 8.00 hasta las 19.00 horas, o por € puesto de control nimero 3, que
esta abierto las 24 horas ddl dia.

Apar camiento

16. El aparcamiento para las delegaciones estard en e nivel -1 del garge Pl. Previa solicitud a la
Administracion del Gargje (despacho E1170, extension 4854), abiertadelas 10.00 alas 12.00 horasy de las 13.00
alas 16.00 horas, los delegados recibiran una etiqueta adhesiva de aparcamiento véalida por toda la duracion de
lareunién, que les permitira el acceso a aparcamiento desde la Wagramerstrasse (puesto de control nimero 2).
L as etiquetas de gparcamiento se pueden obtener también en e mostrador de inscripcion en € edificio C. Solo los
vehiculos que lleven dicha etiqueta en lugar visible podran aparcar en € nivel -1 del gargje P1. Seruegaalos
delegados que velen por que los conductores de sus vehicul os respeten las sefia es de transito y de aparcamiento,
asi como las instrucciones de los agentes de seguridad en e complejo del CIV.
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Otra informacion util

17. Laciudad de Viena dispone de una excelente red de transporte publico. Existen diversos tipos de billetes
o tarjetas.

18. Latarjetaverde ("Grine Karte"), que se puede utilizar en ocho dias diferentes, sblo debe marcarse una vez
al diay es vdlida durante ese dia en todos |os medios de transporte de la ciudad de Viena. Su precio es de 265
chelines. Los hilletes utilizados en € metro ("U-Bahn") deben marcarse en las méaguinas azules que se encuentran
en los accesos a los andenes. Los hilletes utilizados en los tranvias ("Strassenbahn") deben marcarse en las
méguinas azules situadas dentro de los tranvias, generalmente detréas del conductor.

19. Latarjetasemana ("Wochenkarte") es vdidade lunes adomingo y tiene un precio de 142 chelines.

20. Loshilletes paraun solo vigie pueden comprarse en seriesde cinco o de diez, a 17 chelines cada uno (0 seg,
diez billetes cuestan 170 chelines).

21. Todos los hilletes o tarjetas pueden adquirirse en los estancos o expendios denominados "Tabak".
Los hilletes para un solo vigje pueden comprarse también en las maquinas de las estaciones del metro por
21 chelines.

22. Entre e Aeropuerto Internacional de Vienay latermina aérea de la ciudad (Hotel Hilton) funciona un
servicio de autobuses por 70 chelines, incluido € equipaje. La duracion del vigie es de aproximadamente
20 minutos. Los autobuses salen cada 20 minutos entre las 7.50 y las 19.30 horas, y cada 30 minutos entre las
19.30y las 7.30 horas.

23.  Enabril y mayo e tiempo en Viena suele ser fresco y himedo y puede haber tormentas.
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Anexo

PLANOS DE LOS EDIFICIOS DEL CIV



